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Safety and Reference
OWNER’S MANUAL

Please read this manual carefully 
before operating your set and retain it 
for future reference.

The model and serial number of the product are 
located on the back and on one side of the product. 
Record them below in case you ever need service.

Model

Serial No.

*MFL720616772403REV01*
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Before reading this manual

•• Read this manual thoroughly before operating your TV, and keep it for future reference. 
•• On the website you can download the manual including installation, using, troubleshooting, specifications, license etc and view its contents on your PC or 

mobile device.
•• User Guide : For more information about this TV, read the USER GUIDE embedded in the product. (Depending on model)

-- To open the USER GUIDE  → [ ] → [Support] → [User Guide]

Separate Purchase
•• Separate purchase items can be changed or modified for quality improvement without any notification. Contact your dealer to buy these items. These 

devices only work with certain models.
•• The model name or design may be changed depending on the upgrade of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.
•• A cable to connect antennas and external devices must be purchased separately.

 Note
•• Product specifications or contents of this manual may be changed without prior notice due to upgrade of product functions.
•• The items supplied with your product may vary depending on the model.
•• Image shown may differ from your TV.

Warning! Safety instructions

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER TO QUALIFIED SERVICE 
PERSONNEL.

This symbol is intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient 
magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

This symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature 
accompanying this apparatus.

WARNING : TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

•• TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER ITEMS WITH 
OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALL TIMES.

•• Do not place the TV and/or remote control in the following 
environments:

-- Keep the product away from direct sunlight.
-- An area with high humidity such as a bathroom.
-- Near any heat source such as stoves and other devices that produce 

heat.
-- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be exposed 

to steam or oil.
-- An area exposed to rain or wind.
-- Do not expose to dripping or splashing and do not place objects filled 

with liquids, such as vases, cups, etc. on or over the apparatus (e.g., on 
shelves above the unit). 

-- Near flammable objects such as gasoline or candles, or expose the TV 
to direct air conditioning.

-- Do not install in excessively dusty places.
Otherwise, this may result in fire, electric shock, combustion/explosion, 
malfunction or product deformation.

•• Ventilation
-- Install your TV where there is proper ventilation. Do not install in a 

confined space such as a bookcase.
-- Do not install the product on a carpet or cushion.
-- Do not block or cover the product with cloth or other materials while 

unit is plugged in.
•• Take care not to touch the ventilation openings. When watching the TV 

for a long period, the ventilation openings may become hot.
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•• Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as being 
twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay particular 
attention to plugs, wall outlets, and the point where the cord exits the 
device.

•• Do not move the TV whilst the Power cord is plugged in.
•• Do not use a damaged or loosely fitting power cord.
•• Be sure to grasp the plug when unplugging the power cord. Do not pull 

on the power cord to unplug the TV.
•• Do not connect too many devices to the same AC power outlet as this 

could result in fire or electric shock.
•• Disconnecting the Device from the Main Power

-- The power plug is the disconnecting device. In case of an emergency, 
the power plug must remain readily accessible.

•• Do not let your children climb or cling onto the TV. Otherwise, the TV 
may fall over, which may cause serious injury.

•• Outdoor Antenna Grounding (Can differ by country):
-- If an outdoor antenna is installed, follow the precautions below. 

An outdoor antenna system should not be located in the vicinity of 
overhead power lines or other electric light or power circuits, or where 
it can come in contact with such power lines or circuits as death or 
serious injury can occur.

•• Never touch this apparatus or antenna during a lightning storm. You may 
be electrocuted.

•• Make sure the power cord is connected securely to the TV and wall socket 
if not secured damage to the Plug and socket may occur and in extreme 
cases a fire may break out.

•• Do not insert metallic or inflammable objects into the product. If a 
foreign object is dropped into the product, unplug the power cord and 
contact the customer service.

•• Do not touch the end of the power cord while it is plugged in. You may 
be electrocuted.

•• If any of the following occur, unplug the product immediately 
and contact your local customer service.

-- The product has been damaged.
-- If water or another substance enters the product (like an AC adapter, 

power cord, or TV).
-- If you smell smoke or other odors coming from the TV.
-- When lightning storms or when unused for long periods of time.

Even the TV is turned off by remote control or button, AC power source is 
connected to the unit if not unplugged in.

•• Do not use high voltage electrical equipment near the TV (e.g., a bug 
zapper). This may result in product malfunction.

•• Do not attempt to modify this product in any way without written 
authorization from LG Electronics. Accidental fire or electric shock 
can occur. Contact your local customer service for service or repair. 
Unauthorized modification could void the user’s authority to operate 
this product.

•• Use only an authorized attachments / accessories approved by LG 
Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction, 
or product damage.

•• Never disassemble the AC adapter or power cord. This may result in fire 
or electric shock.

•• Handle the adapter carefully to avoid dropping or striking it. An impact 
could damage the adapter.

•• To reduce the risk of fire or electrical shock, do not touch the TV with wet 
hands. If the power cord prongs are wet or covered with dust, dry the 
power plug completely or wipe dust off.

•• Batteries
-- Store the accessories (battery, etc.) in a safe location out of the reach 

of children.
-- Do not short circuit, disassemble, or allow the batteries to overheat. 

Do not dispose of batteries in a fire. Batteries should not be exposed 
to excessive heat.

-- Caution: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an 
incorrect type.

•• Moving
-- When moving, make sure the product is turned off, unplugged, and 

all cables have been removed. It may take 2 or more people to carry 
larger TVs. Do not press or put stress on the front panel of the TV. 
Otherwise, this may result in product damage, fire hazard or injury.

•• Keep the packing anti-moisture material or vinyl packing out of the 
reach of children.

•• Do not allow an impact shock, any objects to fall into the product, and do 
not drop anything onto the screen.

•• Do not press strongly upon the panel with a hand or a sharp object such 
as a nail, pencil, or pen, or make a scratch on it. It may cause damage 
to screen.

•• Cleaning
-- When cleaning, unplug the power cord and wipe gently with a soft/

dry cloth. Do not spray water or other liquids directly on the TV. Do 
not clean your TV with chemicals including glass cleaner, any type of 
air freshener, insecticide, lubricants, wax (car, industrial), abrasive, 
thinner, benzene, alcohol etc., which can damage the product and/
or its panel. Otherwise, this may result in electric shock or product 
damage. 
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Installation

Lifting and moving the TV
Please note the following advice to prevent the TV from being scratched or 
damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

•• It is recommended to move the TV in the box or packing material that 
the TV originally came in.

•• Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and all cables.
•• When holding the TV, the screen should face away from you to avoid 

damage.
•• Hold the side and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to hold 

the transparent part, speaker, or speaker grill area.
•• When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
•• When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or excessive 

vibration.
•• When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV on its 

side or tilt towards the left or right.
•• Do not apply excessive pressure to cause flexing / bending of frame 

chassis as it may damage screen.
•• When handling the TV, be careful not to damage the protruding buttons.

•• Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage to 
the screen.

•• When attaching the stand to the TV set, place the screen facing down on 
a cushioned table or flat surface to protect the screen from scratches.

Mounting on the Table
1	 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.

•	 Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper ventilation. 
(Depending on model)

2	 Connect the power cord to a wall outlet.

•• Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to the screw parts 
when assembling the product. (Doing so may damage the product.)

•• Do not use any unapproved items to ensure the safety and product life 
span.

•• Any damage or injuries caused by using unapproved items are not 
covered by the warranty.

•• If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the 
product from overturning. Otherwise, the product may fall over, which 
may cause injury.

•• When assembling the stand, ensure that all of the provided screws are 
attached. If the screws are not fully tightened, the product may tilt or 
tip over, resulting in damage. Tightening the screws with excessive force 
may cause them to come off due to abrasion of the screw joint.

•• When installing on a cabinet or a shelf using a stand, make sure its width 
is greater than that of the TV. (Depending on model)

•• If the TV is placed on the stand, its screen may be tilted back slightly. If 
the stand is not level because an object is placed under the stand or it 
is not on a flat surface, the product may fall and cause injury or product 
damage. (Depending on model)

•• If there is a problem with swivel angle adjustment, lift the product 
slightly and put it back down. (Depending upon the model)

Securing TV to the Wall
1	 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back of 

the TV.
•	 If there are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the bolts 

first.
2	 Mount the wall brackets with the bolts to the wall. Match the location of 

the wall bracket and the eye-bolts on the rear of the TV.
3	 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope. Make 

sure to keep the rope horizontal with the flat surface.

•• Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support the 
TV securely.

•• Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional 
accessories from your local dealer.

Stand (Separate Purchase)
This model has a built-in slim wall mount bracket. If you want to install a 
stand, you can purchase it separately through LG TV sales store and LG online 
brand shop. (Wall mount included model only)

(Depending on model)

Stand Model

ST-G4SN55 OLED55G4*

ST-G4SN65 OLED65G4*

ST-G4WR8377 OLED77/83G4*

SQ-G2DT97 OLED97G4*
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Mounting to the Wall
Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully and 
install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to the floor. 
When you attach the TV to other building materials, please contact qualified 
personnel. LG recommends that wall mounting be performed by a qualified 
professional installer. We recommend the use of LG’s wall mount bracket. 
LG’s wall mount bracket is easy to move with cables connected. When you 
do not use LG’s wall mount bracket, please use a wall mount bracket where 
the device is adequately secured to the wall with enough space to allow 
connectivity to external devices. It is advised to connect all the cables before 
installing fixed wall mounts.

•• Ask a professional installer appointed by the store for installation of the 
product.
Installation by someone other than a professional installer is extremely 
dangerous and may result in personal injury.

•• Do not install the product in an unstable site that cannot withstand its 
weight.
If the installation site lacks sufficient rigidity, the product may fall and 
cause personal injury.

•• Remove the stand before installing the TV on a wall mount by 
performing the stand attachment in reverse.

•• For more information of screws and wall mount bracket, refer to manual 
included in the separately purchased wall mount.

•• If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard 
mounting interface (optional parts) to the back of the product. When 
you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix 
it carefully so as not to drop.

•• When mounting a TV on the wall, make sure not to install the TV by 
hanging the power and signal cables on the back of the TV.

•• Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil 
mist. This may damage the product and cause it to fall.

•• When installing the Full Contact Wall Mount, the TV may not be 
contacted firmly against the wall due to some wall conditions.

Precautions for Safety
(Wall mount included model only)

•• Do not hang on the product or subject it to severe impact after 
installation.
Doing so may cause the product to fall and cause personal injury.

•• When installing the product on a wall, do not hang the power line or 
signal cables from the back of the TV.
This can damage the cords, resulting in a fire, electrical shock or 
malfunction of the product.

•• Be sure to wear work gloves when installing the product.
-- Installing with unprotected hands may result in injury.

•• Be sure to have at least two people when installing the product or 
adjusting the product’s height.
Attempting to perform installation or adjustments personally may result 
in personal injury or damage to the product.

•• Make sure a wall is available prior to proceeding with installation. Make 
use of the anchors and screws provided with the product.
Use of any unauthorized anchors or screws may not support the 
product’s weight, which poses safety risks.

Before Installation
(Wall mount included model only)

•• Installation of this product on a concrete wall or wood stud is 
recommended. Installation of this product on other surfaces (Dry wall, 
plywood, bricks, etc.) is not recommended. Improper installation may 
result in the product falling.

•• Install the product only on a vertical wall.
Do not install on a tilted wall that exceeds building standards or on the 
heavily titled wall or ceiling.
LG is not responsible for problems caused by improper installation of the 
product, e.g., heavily tilted walls and ceilings.

•• Check the enclosed accessories before installation. We are not 
responsible for any lost or damaged accessories after the inner 
packaging is opened.

•• When an infant or small child swallows the enclosed accessories, 
various safety accidents such as choking may occur. Keep the enclosed 
accessories out of the reach of infants and children.

•• When tightening screws, tighten until fully snug.
Avoid using excessive force when tightening the screws. Doing so may 
damage the wall and product or reduce the rigidity or performance of 
the product.

•• Avoid installing a TV that exceeds the specified tensile load, and do not 
allow any external force to be applied to the product.

•• Avoid accidents by using work tools with care during installation.

Tools for Installation

•• “+” shaped screwdriver (manual or electric) / level / drill / Ø 8 mm drill 
bit for concrete or Ø 4 mm drill bit for steel
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Securing TV to the Wall
(Wall mount included model only)

•• Please use the TV close to the wall after installation.

How to fix anchors and screws
(Wall mount included model only)
Please make sure that:

•• Should use the enclosed anchors and screws on crack-free concrete walls.
•• The wall mount should be attached to a stud. This usually will not be a 

problem, but depending on individual circumstances, there may be cases 
when the ability to mount into a stud is not possible. In this case, there 
are a variety of drywall anchors, such as toggle bolts, which may provide 
a solution. If using drywall anchors, please be sure the anchors and the 
wall have the ability to support the weight of your TV. Please note that 
the supplied anchors may not be the correct ones for your individual 
situation, so you should check with a local professional.

•• Other unspecified walls must be capable of supporting pullout loads of 
over 70 kgf (686 N) and shear loads of over 100 kgf (980 N) per fastener.

•• Use an Ø 8 mm drill bit for concrete and a hammer (impact) drill or Ø 
4 mm drill bit for wood stud to drill holes.

For installation on wood stud

Drywall

Wood stud

76 mm

Use the Ø 4 mm drill bit for wood to drill holes with the depth of 76 mm. 
(Clean the drilled hole.)
Without using the wall mounting anchor, fasten the wall mounting screw 
directly to the wood stud.
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Starting TV

Turning on the TV
You can simply operate the TV functions, using the button. (Depending on 
model)

<A type>
Power On (Press)
Power Off1) (Press and Hold)
Menu Control (Press2))
Menu Selection (Press and Hold3))

1)	 All running apps will close, and any recording in progress will stop. 
(Depending on country)

2)	 You can access and adjust the menu by pressing the button when TV is on.
3)	 You can use the function when you access menu control.

<B type>

Power On (Press)
Power Off 1) (Press and hold)

Volume Control

Programmes Control

1)	 All running apps will close, and any recording in progress will stop. 
(Depending on country)

 Note
•• If the TV is turned on for the first time after it was shipped from the 

factory, initialization of the TV may take a few minutes.
•• Your TV’s OSD (On Screen Display) may differ slightly from that shown 

in this manual.
•• You can turn the TV-embedded microphone on and off by controlling the 

microphone switch at the bottom of the TV.
•• For models with motion sensors if you set screen on with the motion 

sensor, the TV will turn on by recognising the motion. (Depending on 
model)

Mic switch

Off  On
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Connections

Connect various external devices to the TV and switch input modes to select 
an external device. For more information of external device’s connection, refer 
to the manual provided with each device.

Antenna/Cable
Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Ω).

•• Use a signal splitter to use more than 2 TVs.
•• If the image quality is poor, install a signal amplifier properly to improve 

the image quality.
•• If the image quality is poor with an antenna connected, try to realign the 

antenna in the correct direction.
•• An antenna cable and converter are not supplied.
•• For a location that is not supported with Ultra HD broadcasting, this TV 

cannot receive Ultra HD broadcasts directly.
•• Use the AV cover for aesthetic purposes. Connecting too many cables 

may cause lifting problems. In such a case, remove the AV cover before 
use. (Depending upon the model)

Satellite dish
Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF cable 
(75 Ω). (Depending on model) 

HDMI
•• When connecting the HDMI cable, the product and external devices 

should be turned off and unplugged.
•• Supported HDMI Audio format (Depending on model):

True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
DTS (44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz)
DTS-HD (44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz, 176.4 kHz, 192 kHz)

 Note
•• If the device connected to Input Port also supports HDMI Deep Colour, 

your picture may be clearer. However, if the device doesn’t support it, it 
may not work properly. In that case, change the TV’s [HDMI Deep Colour] 
setting to off.

••  → [ ] → [General] → [External Devices] → [HDMI Settings] 
→ [HDMI Deep Colour]

•• Use a certified cable with the HDMI logo attached. 
•• If you do not use a certified HDMI cable, the screen may not display or a 

connection error may occur.
•• Recommended HDMI Cable Types

-- Ultra High Speed HDMI®/™ cable (3 m or less)

USB
Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB Hub is 
not detected, connect it to the USB port on the TV directly.

 Note
•• For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should have 

bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an extension cable 
that supports  if the USB cable or USB memory stick does not fit 
into your TV’s USB port. (Depending on model)

IR Blaster
Control the set-top box (cable/satellite/IP/OTT), Blu-ray/DVD player, 
soundbar, game consoles, etc., using the IR Blaster. (Depending on country)

 Note
•• Connect the IR Blaster cable to the TV’s IR Blaster port.
•• Use universal control settings to control the device.
•• Secure the IR Blaster with the 3M tape provided.

External Devices
Available external devices are: Blu-ray player, HD receivers, DVD players, VCRs, 
audio systems, USB storage devices, PC, gaming devices, and other external 
devices.

 Note
•• The external device connection may differ from the model.
•• In PC mode, there may be noise associated with the resolution, vertical 

pattern, contrast or brightness. If noise is present, change the PC output 
to another resolution, change the refresh rate to another rate or adjust 
the brightness and contrast on the [Picture] menu until the picture is 
clear.

•• In PC mode, some resolution settings may not work properly depending 
on the graphics card.

•• If Ultra HD content is played on your PC, video or audio may become 
disrupted intermittently depending on your PC’s performance. 
(Depending on model)

•• When connecting to a wired LAN, use a CAT 7 cable with high-speed 
Internet transmission. (Only when  port is provided.)
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Specifications

Power requirement

OLED B4*
OLED C4*
OLED CS*

OLED55/65/77/83G4*

AC 100-240 V~ 50/60 Hz

OLED97G4* AC 200-240 V~ 50/60 Hz

(Depending on country)

Broadcasting Specifications

Television system Terrestrial / Cable / Satellites Digital TV

External antenna impedance 75 Ω

•• Certain 8K input/decoding standards may not be supported. An additional device may be necessary to support certain 8K standards. Upscaled and enhanced 
8K images will vary depending upon the source content. (Depending on model)

Environment Condition

Operating Temperature 0 °C to 40 °C Storage Temperature -20 °C to 60 °C

Operating Humidity Less than 80 % Storage Humidity Less than 85 %

Conditions for Wall Mount Installation

Tilt Angle 0° - 15°

*	 This specification applies only to products with an adjustable wall mount angle.

•• For information of the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.
-- The typical power consumption is measured in accordance with IEC 62087 or each country’s energy regulations.

*	 On some models, the label is inside the external device connection terminal cover.
*	 Depending on the model or country, the typical power consumption may not be on label.
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Product Information

(Only OLED**G4*)

Wireless module(LGSBWAX12)Specifications

Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frequency range Output Power (Max.)

2,400 to 2,483.5 MHz 17 dBm

5,150 to 5,725 MHz 15 dBm

5,725 to 5,850 MHz 13 dBm

Bluetooth

Frequency range Output Power (Max.)

2,400 to 2,483.5 MHz 9 dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust 
the operating frequency. This product is configured for the regional 
frequency table.
For consideration of the user, this device should be installed and operated 
with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.

(Except for OLED**G4*)

Wireless module(LGSBWAC95)Specifications

Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)

2,400 to 2,483.5 MHz 19 dBm

5,150 to 5,725 MHz 18 dBm

5,725 to 5,850 MHz 13.5 dBm

Bluetooth

Frequency range Output Power (Max.)

2,400 to 2,483.5 MHz 9 dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust 
the operating frequency. This product is configured for the regional 
frequency table.
For consideration of the user, this device should be installed and operated 
with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.

Open Source Software Notice 
Information
To obtain the source code that is contained in this product, under GPL, LGPL, 
MPL, and other open source licenses that have the obligation to disclose 
source code, and to access all referred license terms, copyright notices and 
other relevant documents please visit https://opensource.lge.com.
LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a 
charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of 
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@lge.com.
This offer is valid to anyone in receipt of this information for a period of three 
years after our last shipment of this product.

Licenses

(Magic Remote supported models only)

https://opensource.lge.com
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Troubleshooting

In TV / HDMI input, press the  button on the remote control three times to display the model name and serial number on the screen.

Cannot control the TV with 
the remote control.

•• Check the remote control sensor on the product and try again.
•• Check if there is any obstacle between the product and the remote control.
•• Check if the batteries are still working and properly installed (  to ,  to ).

No image display and no 
sound is produced.

•• Check if the product is turned on.
•• Check if the power cord is connected to a wall outlet.
•• Check if there is a problem in the wall outlet by connecting other products.

The TV turns off suddenly. •• Check the power control settings. The power supply may be interrupted.
•• Check if the auto-off function is activated on the settings related time.
•• The auto-off function may have worked. This product is equipped with an auto-off function that automatically 

turns off the power if the remote control is not used for 15 minutes without an input signal.

When connecting to the 
PC (HDMI), no signal is 
detected.

•• Turn the TV off/on using the remote control.
•• Reconnect the HDMI cable.
•• Restart the PC with the TV on.

Abnormal Display •• If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker” when it is turned on. This is normal, there is 
nothing wrong with product.

•• This panel is an advanced product that contains millions of pixels. You may see tiny black dots and/or brightly 
coloured dots (white, red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This does not indicate a malfunction and 
does not affect the performance and reliability of the product. This phenomenon also occurs in third-party products 
and is not subject to exchange or refund.

•• You may find different brightness and colour of the panel depending on your viewing position(left/right/
top/down). This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel. It is not related with the product 
performance, and it is not malfunction.

•• Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long periods of time. Doing so may produce some 
temporary distortion effects on the screen.

Generated Sound
(Depending on model)

•• “Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning off the TV is generated by plastic thermal 
contraction due to temperature and humidity. This noise is common for products where thermal deformation is 
required.

•• Electrical circuit humming/panel buzzing: A low level noise is generated from a high-speed switching circuit, 
which supplies a large amount of current to operate a product. It varies depending on the product. This generated 
sound does not affect the performance and reliability of the product.
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The TV does not turn on 
continuously due to Always 
Ready mode operation or 
does not automatically 
turn on by sensor.
(Depending on model)

•• The motion sensor is located on the bottom centre of the TV.
•• The motion sensor is only supported by some models.
•• If there is a foreign substance on the motion sensor, it may not work properly.
•• If the environment around the TV is too bright or too dark, the motion sensor may not work properly.
•• Obstacles in front of the TV may affect the detection function of the motion sensor.
•• It can operate by recognising changes in lighting around the TV or movement of objects (pets/robot vacuum 

cleaners, etc.).
•• To stop using the Always Ready mode in  → [ ] → [General] → [Always Ready] → [Enable the function], 

or to use only the General Always Ready mode function, you can select Enable Always Ready mode, turn off the 
screen, and then stop using the motion sensor in [Options]. The screen-on function with the motion sensor can be 
set by adjusting the performance of the sensor through the [Options] → [Motion Sensor Sensitivity] setting.

•• Make sure to wring any excess water or cleaner from the cloth.
•• Do not spray water or cleaner directly onto the TV screen.
•• Make sure to spray just enough of water or cleaner onto a dry cloth to wipe the screen.



13

Precautions for Protecting the OLED TV Screen

Unlike regular LED/LCDs, OLED TVs produce images that emit light for each 
pixel, achieving a perfect black colour and delivering clear images without 
blurring.
Due to the nature of the organic materials used to achieve high-resolution 
image quality, OLED displays generally experience image retention on the 
screen, which can be a persistent phenomenon. This phenomenon is observed 
in all OLED panels, and although recommended picture modes can minimise 
image retention, current technology cannot completely prevent this from 
occurring. 
Displaying the same image for a long time or repeatedly displaying the 
same image can cause image retention on the screen, which is a common 
phenomenon in OLED panel products due to the nature of the product. This 
product has a built-in screen protection feature. Avoid displaying images that 
are likely to cause image retention, and follow the recommendations.

Images that are likely to cause image 
retention

•• Images with black areas on the top and bottom and/or the left and right 
sides of the screen.

•• Images whose aspect ratio is 4:3 or 21:9.
•• Images that are fixed for a long time, such as program number, station 

logo, game console icon, set-top box menu, etc.
•• Other fixed screen images or repeatedly displayed images.

Running [Pixel Cleaning] to Protect the 
OLED TV Screen
The OLED TV is equipped with a pixel cleaning feature to check the status of 
the screen by itself and prevent image retention that leaves an image on a 
screen. This feature automatically calculates the optimal execution time based 
on the accumulated viewing time and is automatically executed when the 
TV is turned off. While this feature is running, horizontal lines may appear at 
the top and bottom of the screen. The pixel cleaning feature works when the 
product is connected to the power cord and main power.

•• To run this function manually, press the  button on the remote 
control, go to [ ] → [General] → [OLED Care] → [OLED Panel Care] 
and press [Pixel Cleaning].

Recommendations for Minimising 
Image Retention
When watching the TV for a long time, press the  button on the remote 
control, go to [ ] → [Picture] → [Select Mode] and set the mode to [Auto 
Power Save], go to [Advanced Settings] → [Brightness] and set [OLED Pixel 
Brightness] to a lower level. In addition, press the  button on the remote 
control, go to [ ] → [General] → [OLED Care] → [OLED Panel Care] and 
set the [Adjust Logo Brightness] value to [High].
When showing images with black bars at the top/bottom/left/right side of 
the screen, press the  button on the remote control, go to [ ], and go to 
[Picture] → [Aspect Ratio] → [User Selection] → [Vertical Zoom] or [4-Way 
Zoom] to remove the black bars.
Turn off the menus for setting up devices such as set-top boxes so that they 
are not displayed on the screen for a long time.

 Note
•• When the screen is showing one fixed image for a long time, the screen 

brightness will be automatically reduced and then restored once the 
screen content changes. This is a normal function to minimise image 
retention.
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ТВ-г хананд бэхлэх
(Зөвхөн, хананд тогтоогч нь дагалддаг загварт)

•• Суулгасны дараа ТВ-г ханатай ойрхон ашиглана уу.

Боолт, шургийг хэрхэн тааруулах
(Зөвхөн, хананд тогтоогч нь дагалддаг загварт)
Дараахыг анхаарна уу:

•• Дагалдах боолт, шургийг цууралтгүй бетон хананд ашиглах.
•• Ханын тогтоогчийг боолтоор бэхлэх хэрэгтэй. Гэхдээ 

нөхцөл байдлаас шалтгаалаад зарим тохиолдолд 
боолтоор бэхлэх боломжгүй байж болно. Энэ тохиолдолд 
янз бүрийн, жишээ нь гипсэн хананы шурга гэх мэтээр 
асуудлыг шийдэж болно. Ингэхдээ гипсэн хана болон 
зориулагдсан шурга нь зурагтыг хангалттай даах чадвартай 
байх шаардлагатайг анхаарна уу. Дагалдаж ирсэн шурга 
нь таны нөхцөл байдалд тохирохгүй байвал, таныг 
мэргэжлийн хүнд хандахыг зөвлөж байна.

•• Бусад тодорхойгүй хана бэхэлгээний хувьд 70 кгх (686 Н) 
ба өргөлтийн 100 кгх (980 Н)-аас дээш татах чадвартай 
байх ёстой.

•• Нүхийг өрөмдөхдөө бетонд Ø 8 мм өрмийн хошуу ба 
цохилтот (импакт) өрөм эсвэл модон сууринд Ø 4 мм 
өрмийн хошуу ашиглана уу.

Модон хананд суулгахад

Гипс хана

Модон суурь

76 мм

Нүхийг 76 мм-ээр өрөмдөхөд модонд Ø 4 мм өрмийн хошуу 
ашиглана уу. (Өрөмдсөн нүхийг цэвэрлэ.)
Хананд тогтоох тусгай эргүүдийг ашиглахгүйгээр хана бэхлэх 
шургийг шууд модон суурьд бэхэлнэ үү.
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ТВ-г эхлүүлэх

ТВ-г асаах
Та товчийг ашиглан ТВ-ын функцүүдийг хялбархан удирдах 
боломжтой. (Загвараас хамаарна)

Микрофоны 
унтраалга

Унтраах  Асаах

<A төрөл>
Асаах (Дарна)
Унтраах1) (Удаан дарна)
Цэсийн удирдлага (Дарна2))
Цэсийн сонголт (Удаан дарна3))

1)	 Энэ үед идэвхитэй байгаа апп болон, хийгдэж буй бичлэг 
зогсох болно. (Tухайн улсаас хамаарна)

2)	 Цэсийг үзэхийн тулд зурагт асаатай үед товчийг түргэхэн 
дараад ав.

3)	 Та цэсийн удирдлагад хандахдаа тус функцийг ашиглаж 
болно.

<B төрөл>

Асаах (Дарна)
Унтраах  1) (Удаан дарна)

Дуу Удирдах

Сувгийн Удирдлага

1)	 Энэ үед идэвхитэй байгаа апп болон, хийгдэж буй бичлэг 
зогсох болно. (Tухайн улсаас хамаарна)

 Тэмдэглэл
•• Хэрэв ТВ-ийг үйлдвэрээс ачсанаас хойш анх удаа асааж 

байгаа бол, ТВ-ийг танихад хэдэн минут болж магадгүй.
•• Таны TV -н OSD (Дэлгэц дээр байх дисплей) энэ гарын 

авлага дээрхээс өөр байж магадгүй.
•• Та ТВ-н доод талын микрофоны унтраалгаар ТВ-д 

суурилагдсан микрофоныг асааж, унтраах боломжтой.
•• Мэт хөдөлгөөн мэдрэгчтэй загваруудын хувьд хэрэв та 

хөдөлгөөн мэдрэгчээр дэлгэцийг асдаг болгож тохируулбал 
ТВ хөдөлгөөнийг илрүүлж асах болно. (Загвараас 
хамаарна)
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Холболт

Олон төрлийн гадаад төхөөрөмжүүдийг зурагт руу холбох 
ба оролтын горимыг гадаад төхөөрөмж рүү сонгон сэлгэ. 
Гадаад төхөөрөмжийн холболтын талаар илүү дэлгэрэнгүйг, 
төхөөрөмж бүртэй дагалдах гарын авлагаас лавлана уу.

Антенн/Кабель
Зурагтыг ханын антенд RF кабель ашиглан холбо (75 Ω).

•• Хоёроос олон зурагт ашиглахын тулд сигнал хуваагч ашигла.
•• Хэрэв дүрсний чанар муу байвал, дүрсний чанарыг 

сайжруулахын тулд сигнал өсгөгч ашиглана уу.
•• Хэрэв антенд холбоотой байхдаа дүрсний чанар муу 

байвал, антеныг зөв байрлалд оруулахын тулд хөдөлгө.
•• Антен болон кабель хувиргагч нийлүүлэгдээгүй.
•• Ultra HD өргөн нэвтрүүлгийн дэмждэггүй байршлын хувьд энэ 

ТВ Ultra HD өргөн нэвтрүүлэг шууд хүлээн авах боломжгүй.
•• AV тагийг гоо зүйн зорилгоор ашигла. Хэт олон кабел 

холбох нь өргөхөд асуудал үүсгэж болзошгүй. Ийм 
тохиолдолд ашиглахаас өмнө AV тагийг авна уу. (Загвараас 
хамаарна)

Сансрын тавган антенн
Зурагт сансрын антеныг хиймэл дагуулын долгион баригч руу 
хиймэл дагуулын RF кабелиар (75 Ω) холбо. (Загвараас хамаарна)

HDMI
•• HDMI кабелийг залгахдаа бүтээгдэхүүн болон гадна 

төхөөрөмжийг унтрааж, цахилгаанаас салгасан байх ёстой.
•• Дэмжих HDMI aудио хэлбэр (Загвараас хамаарна):

True HD (48 кГц),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 кГц, 44,1 кГц, 48 кГц),
PCM (32 кГц, 44,1 кГц, 48 кГц, 96 кГц, 192 кГц)
DTS (44,1 кГц, 48 кГц, 88,2 кГц, 96 кГц)
DTS-HD (44,1 кГц, 48 кГц, 88,2 кГц, 96 кГц, 176,4 кГц, 192 кГц)

 Тэмдэглэл
•• Хэрэв Оролтын портод холбогдсон төхөөрөмж HDMI 

гүн өнгийг дэмждэг бол таны дүрс илүү тодорч болно. 
Гэвч хэрэв төхөөрөмж үүнийг дэмждэггүй бол, энэ зөв 
ажиллахгүй байж магадгүй. Энэ тохиолдолд, Тв-н [HDMI 
Гүн өнгө] тохиргоог унтраах болгож соль.

••  → [ ] → [Ерөнхий] → [Гаднын төхөөрөмжүүд] → 
[HDMI тохиргоо] → [HDMI Гүн өнгө]

•• HDMI лого бүхий баталгаатай кабель ашигла. 
•• Хэрэв та баталгаатай HDMI кабель ашиглахгүй бол, дэлгэц 

гарахгүй эсвэл холболтын алдаа гарч магадгүй.
•• Зөвлөсөн HDMI кабелийн төрлүүд

-- Өндөр хурдны HDMI®/™ кабель (3 м буюу түүнээс 
богино)

USB
Зарим USB Hub ажиллахгүй байж магадгүй. Хэрэв USB Hub 
ашиглан USB төхөөрөмж залгасан үед танихгүй байгаа бол,  
ТВ дээр байх USB IN руу шууд залгана уу.

 Тэмдэглэл
•• Хамгийн оновчтой холболтын тулд, HDMI кабелиуд болон 

USB төхөөрөмжүүд нь багадаа 10 мм зузаан ба 18 мм 
өргөн ирмэгтэй байх хэрэгтэй. Хэрэв USB санах ойн карт 
нь таны зурагтын USB порт руу орохгүй байвал  
дэмждэг өргөтгөлийн кабель ашигла. (Загвараас хамаарна)

IR Асаагч
Тоон сувгийн хүлээн авагч төхөөрөмж (кабель/хиймэл дагуул/
IP/OTT), Blu-ray/DVD тоглуулагч, дууны мөр, тоглоомын 
консолууд гэх мэт., IR Асаагч ашиглана. (Tухайн улсаас 
хамаарна)

 Тэмдэглэл
•• IR Асаагч кабелийг ТВ-н IR Blaster порт руу холбоно уу.
•• Төхөөрөмжийг универсал удирдлагын тохиргоо ашиглан 

удирд.
•• IR Асаагчийг дагалдаж ирсэн 3M наадаг туузаар хамгаална 

уу.

Гадна төхөөрөмж
Боломжит гадаад төхөөрөмжүүд нь: Blu-ray тоглуулагч, HD 
хүлээн авагч, DVD тоглуулагч, VCR, аудио систем, USB 
хадгалах төхөөрөмж, компьютер, тоглоомын төхөөрөмж ба 
бусад гадна төхөөрөмжүүд.

 Тэмдэглэл
•• Гадаад төхөөрөмжийн холболт нь загвараас шалтгаалж 

өөр өөр байж болзошгүй.
•• PC горимд, нягтрал, хэвтээ хэв, контраст эсвэл тодролтоос 

хамаарч шуугиан үүсч магадгүй. Хэрэв шуугиан байга бол, 
PC гаралтыг өөр нягтрал рүү соль, [Зураг] цэсэнд байх 
сэргээх үзүүлэлтийг өөр үзүүлэлт эсвэл тодруулалт болон 
контрастыг дүрс зүгээр болтол соль.

•• PC горимд, график картаас хамаарч зарим нягтралын 
тохиргоо зөв ажиллахгүй байж магадгүй.

•• Хэрэв Ultra HD агуулгыг PC дээрээ тоглуулбал, таны PC-
ний ажиллагаанаас хамаарч видео эсвэл аудио тасалдаж 
болно. (Загвараас хамаарна)

•• Утастай LAN-д холбогдохдоо өндөр хурдны интернэт 
дамжуулалттай CAT 7 кабел ашиглана уу. (Зөвхөн  порт 
өгөхөд.)
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Тодорхойлолтууд

Хүчний шаардлага

OLED B4*
OLED C4*
OLED CS*

OLED55/65/77/83G4*

AC 100-240 В~ 50/60 Гц

OLED97G4* AC 200-240 В~ 50/60 Гц

(Tухайн улсаас хамаарна)

Нэвтрүүлгийн тодорхойлолт

Телевизийн систем Газрын / Кабель / Хиймэл дагуулын Дижитал ТВ

Гадаад антены бүрэн эсэргүүцэл 75 Ω

•• 8K оролт/кодчилолын зарим стандарт тохирохгүй байж болзошгүй. Зарим 8K стандартын нэмэлт төхөөрөмж хэрэгтэй байж 
болзошгүй. Эх агуулгаас хамааран өргөжүүлэн сайжруулсан 8K дүрс янз бүр байж болно. (Загвараас хамаарна)

Орчны нөхцөл
Ажиллах орчны температур 0 °C-аас 40 °C Хадгалах орчны температур -20 °C-аас 60 °C

Ажиллах орчны чийгшил 80 %-иас бага Хадгалах орчны чийгшил 85 %-иас бага

Хананд тогтоогчийг суурилуулах нөхцөлүүд
Өнцгийг хазайлга 0° -с 15°

*	 Энэ үзүүлэлтийг зөвхөн тохируулж болох хананд тогтоогчийн өнцөгтэй бүтээгдэхүүнүүдэд ашиглах боломжтой.

•• Тэжээл болон цахилгаан зарцуулалтын талаарх мэдээллийг бүтээгдэхүүний шошгоос харна уу.
-- Ердийн цахилгаан зарцуулалтыг IEC 62087 эсвэл улс бүрийн эрчим хүчний журмын дагуу хэмжинэ.

*	 Зарим загваруудын хувьд шошго нь гаднын төхөөрөмж холбох хэсгийн тагны дотор байдаг.
*	 Загвар эсвэл улс орноос хамааран ердийн цахилгаан зарцуулалт шошго дээр байхгүй байж болно.
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Бүтээгдэхүүний мэдээлэл

(Зөвхөн OLED**G4*)

Утасгүй модуль(LGSBWAX12) Тодорхойлолтууд

Утасгүй LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax)

Давтамжийн хүрээ Гаралтын Хүч (Хамгийн их.)
2400 -с 2483,5 МГц 17 дб
5150 -с 5725 МГц 15 дб
5725 -с 5850 МГц 13 дб

Bluetooth

Давтамжийн хүрээ Гаралтын Хүч (Хамгийн их.)
2400 -с 2483,5 МГц 9 дб

Тухайн зурвас дээрх суваг нь улс орноос хамааран 
харилцан адилгүй байдаг тул ашиглах давтамжийг өөрчлөх, 
тохируулах боломжгүй. Энэхүү бүтээгдэхүүнийг тухайн бүс 
нутгийн давтамжийн хүснэгтийн дагуу тохируулсан болно.
Хэрэглэгчийн хувьд анхааруулахад энэхүү төхөөрөмжийг их 
биеэс 20 см-ээс доошгүй зайд суурилуулж ашиглана.

(OLED**G4* орохгүй)

Утасгүй модуль(LGSBWAC95) Тодорхойлолтууд

Утасгүй LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Давтамжийн хүрээ Гаралтын Хүч (Хамгийн 
их.)

2400 -с 2483,5 МГц 19 дб

5150 -с 5725 МГц 18 дб

5725 -с 5850 МГц 13,5 дб

Bluetooth

Давтамжийн хүрээ Гаралтын Хүч (Хамгийн 
их.)

2400 -с 2483,5 МГц 9 дб

Тухайн зурвас дээрх суваг нь улс орноос хамааран 
харилцан адилгүй байдаг тул ашиглах давтамжийг өөрчлөх, 
тохируулах боломжгүй. Энэхүү бүтээгдэхүүнийг тухайн бүс 
нутгийн давтамжийн хүснэгтийн дагуу тохируулсан болно.
Хэрэглэгчийн хувьд анхааруулахад энэхүү төхөөрөмжийг их 
биеэс 20 см-ээс доошгүй зайд суурилуулж ашиглана.

Нээлттэй эх програмын мэдээлэл
Энэ бүтээгдэхүүнд агуулагдсан эх үүсвэрийн кодыг ил болгох 
үүрэг хүлээсэн GPL, LGPL, MPL болон бусад нээлттэй эх 
үүсвэрийн лицензийн дагуу эх үүсвэрийн кодыг олж авах болон 
бүх заасан лицензийн нөхцөл, зохиогчийн эрхийн мэдэгдэл 
болон бусад холбогдох бичиг баримтуудад хандах бол  
https://opensource.lge.com руу зочилно уу.
“LG Electronics” нь opensource@lge.com хаягаар и-мэйл 
хэлбэрээр илгээсэн хүсэлтийг хүлээн авсан үедээ нээлттэй 
эх үүсвэрийн кодыг CD-ROM хэлбэрээр өгөх болно. Ингэхдээ 
нийлүүлэлтийн зардлыг (ачилт, тээвэрлэлт, хүргэлт гэх мэт) 
багтаасан төлбөр ногдуулах болно.
Энэхүү санал нь энэ мэдээллийг хүлээн авсан аливаа этгээдэд 
биднийг энэ бүтээгдэхүүнийг хамгийн сүүлд хүргэснээс гурван 
жилийн хугацаанд хүчинтэй болно.

Лицензүүд

(Зөвхөн Magic Remote дэмждэг загваруудад)

https://opensource.lge.com
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Эвдрэл гэмтлийг илрүүлэх

ТВ / HDMI оролт дээр  товчлуурыг алсын удирдлагад гурван удаа дарж дэлгэц дээр загварын нэр болон серийн дугаарыг 
харуулна уу.

Зурагтыг алсын 
удирдлагаар удирдаж 
чадахгүй байна.

•• Бүтээгдэхүүн дээр байгаа алсын удирдлагын мэдрэгчийг шалгаад дахин оролдно уу.
•• Алсын удирдлага болон бүтээгдэхүүний хооронд саад байна уу гэдгийг шалга.
•• Зай нь зөв ажиллаж байгаа эсэх болон зөв хийсэн эсэхийг нягтал (  -с  рүү,  -с  руу).

Зураг болон дуу 
гарахгүй байна.

•• Бүтээгдэхүүн асаалттай байгаа эсэхийг шалга.
•• Тэжээлийн залгуур ханын залгууранд залгаатай эсэхийг шалга.
•• Ханын розетканд тэжээл байгаа эсэхийг өөр бүтээгдэхүүнүүд залгаж шалга.

Зурагт гэнэт унтрана. •• Хүчний удирдлаганы тохиргоог шалга. Тэжээлийн өгөлт тасалдсан байж магадгүй.
•• Тохиргооны холбогдох цагт автоматаар унтраах функцыг идэвхжүүлсэн эсэхийг шалга.
•• Авто-унтраах функц ажилладаг байж болзошгүй. Энэхүү бүтээгдэхүүн нь оролтын 

дохиогүйгээр алсын удирдлагыг 15 минутын турш ашиглаагүй тохиолдолд цахилгааныг 
автоматаар унтраадаг автомат унтрах функцээр тоноглогдсон.

Компьютер (HDMI) рүү 
холбоход, ямар ч дохио 
илрээгүй.

•• Алсын удирдлага ашиглан зурагтыг асааж/унтраа.
•• HDMI кабелийг ахин холбо.
•• Зурагтыг асаалттай нь РС -г ахин ачаалал.

Хэвийн бус дэлгэц •• Хэрэв бүтээгдэхүүнд хүрэхэд хүйтэн байвал, бүтээгдэхүүнийг асаах үед “анивчиж” магадгүй. 
Энэ нь зүгээр, бүтээгдэхүүнд ямар ч асуудал байхгүй.

•• Энэ хавтан бол хэдэн сая пикселийн нарийвчлалтай технологийн дэвшилтэт бүтээгдэхүүн юм. 
Та хавтан дээр 1 ппм хэмжээтэй жижиг хар цэг ба/эсвэл тод өнгөтэй (цагаан, улаан, хөх, эсвэл 
ногоон) харах боломжтой. Энэ эвдрэлийг илтгэхгүй бөгөөд бүтээгдэхүүний гүйцэтгэл болон 
ажиллах чадварт нөлөөлөхгүй. Энэ нь гуравдагч-этгээдийн бүтээгдэхүүнүүдээс болж гардаг 
үзэгдэл ба солих эсвэл төлбөр буцаан өгөх нөхцөл болохгүй.

•• Та харах байрлалаас хамаарч (зүүн/баруун/дээр/доор) өөр тодролт болон өнгийн хавтан олж 
харах болно. Энэ үзэгдэл хавтангийн үзүүлэлтээс хамаарч харагддаг. Энэ нь бүтээгдэхүүний 
гүйцэтгэлтэй хамаагүй, ба эвдрэл биш юм.

•• Дэлгэц дээр хүрэхээс эсвэл хуруу(нууд) удаан хугацаагаар хүргэхээс зайлсхий. Ингэх нь 
дэлгэц дээр түр зуурын саатлыг үүсгэж болзошгүй.

Дуу гаргасан
(Загвараас хамаарна)

•• “Хагарах” дуу: ТВ үзэж байх үед эсвэл асаах үед хагарах дуу гарвал энэ нь темпаратур 
болон чийглэгээс хамаарч хуванцарын агшилтаас болж үүсдэг. Энэ дуу халуунаар 
хэлбэржүүлэх шаардлагатай бүтээгдэхүүнд голцуу гардаг.

•• Цахилгаан хэлхээ дүнгэнэх/хавтан жингэнэх: Өндөр-хурдаар сэлгэх хэлхээнээс бага 
хэмжээний дуу гардаг, энэ нь бүтээгдэхүүнийг ажиллуулахад шаардлагатай их хэмжээний 
хүчдэлээр тэжээдэг. Энэ бүтээгдэхүүн бүр дээр өөр байдаг. Энэ үүсгэгдсэн дуу бүтээгдэхүүний 
гүйцэтгэл болон ажиллах чадвар нөлөөлөхгүй.
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ТВ нь Үргэлж Бэлэн 
горим ажиллаж 
байхад асаалттай 
хэвээр байдаггүй, мөн 
мэдрэгчээр автоматаар 
асахгүй.
(Загвараас хамаарна)

•• Хөдөлгөөн мэдрэгч ТВ-н доод талын голд байрладаг.
•• Хөдөлгөөн мэдрэгч нь зөвхөн зарим загварууд дээр л ажилладаг.
•• Хөдөлгөөн мэдрэгч дээр гаднын бодис байгаа бол энэ зөв ажиллахгүй байж болзошгүй.
•• Хэрэв ТВ-н эргэн тойрон дахь орчин хэт гэрэлтэй эсвэл харанхуй бол хөдөлгөөн мэдрэгч зөв 

ажиллахгүй байж болзошгүй.
•• ТВ-н урд байрлах саад тотгор нь хөдөлгөөн мэдрэгчийг илрүүлэх функцэд нөлөөлж 

болзошгүй.
•• Энэ нь зурагтын эргэн тойрон дахь гэрэлтүүлгийн өөрчлөлт эсвэл объектын хөдөлгөөнийг 

(гэрийн тэжээвэр амьтан/робот тоос сорогч гэх мэт) таних замаар ажиллах боломжтой.
••  → [ ] → [Ерөнхий] → [Үргэлж бэлэн] → [Функцийг идэвхжүүлэх] дотор Үргэлж бэлэн 

горимыг ашиглахыг зогсоо эсвэл зөвхөн Ерөнхий үргэлж бэлэн горимыг ашиглахын тулд та 
Үргэлж бэлэн горимыг идэвхжүүлэхийг сонгож, дэлгэцийг унтрааж, дараа нь [Сонголтууд] 
доторх хөдөлгөөн мэдрэгчийг ашиглахыг зогсоо. Хөдөлгөөн мэдрэгч бүхий дэлгэцийг 
асаах функцийг [Сонголтууд] → [Хөдөлгөөн мэдрэгчийн мэдрэмтгий байдал] тохиргоогоор 
дамжуулан мэдрэгчийн гүйцэтгэлийг тохируулж болно.

•• Алчуурыг мушгиж, илүүдэл ус, цэвэрлэгээний бодисыг шавхаж гаргана.
•• ТВ-ын дэлгэц дээр ус, цэвэрлэгээний бодис шууд шүршихийг хориглоно.
•• Хуурай алчуур дээр хангалттай хэмжээний ус буюу цэвэрлэгээний бодис шүршиж, дэлгэцийг арчина.
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OLED ТВ-н дэлгэцийг хамгаалах арга хэмжээ

Ердийн LED / LCD-ээс ялгаатай нь OLED зурагтууд нь пиксел 
тус бүрт гэрэл цацарч, төгс төгөлдөр хар өнгийг бүтээж, 
дүрсийг бүдгэрүүлэхгүйгээр тод гаргаж чаддаг.
Өндөр нягтралтай дүрсний чанарыг үзүүлэхэд ашигладаг 
органик материалын онцлогоос болж OLED дэлгэц дээр 
ерөнхийдөө дүрс хадгалалт ажиглагддаг бөгөөд энэ нь байнгын 
үзэгдэл байж болно. Энэхүү үзэгдэл нь бүх OLED самбар 
дээр ажиглагддаг бөгөөд санал болгож буй зургийн горим нь 
дүрс тогтолтыг багасгах боломжийг олгодог боловч одоогийн 
технологи нь үүнээс бүрэн сэргийлж чадахгүй. 
Нэг дүрсийг удаан хугацаагаар харуулах эсвэл ижил дүрсийг 
давтан харуулах нь дэлгэц дээр дүрс тогтох шалтгаан 
болдог бөгөөд энэ нь бүтээгдэхүүний онцлогоос үүдэлтэй 
OLED самбартай бүтээгдэхүүний түгээмэл үзэгдэл юм. 
Энэхүү бүтээгдэхүүн нь дэлгэцийн хамгаалалтын функцтэй. 
Дүрс тогтолт үүсгэж болох зургийг харуулахаас зайлсхийж, 
зөвлөмжийг дагаж мөрдөөрэй.

Дүрс тогтолт үүсгэж болох зургууд
•• Дэлгэцийн дээд ба доод ба/эсвэл зүүн, баруун талд хар 

хэсгүүдтэй зургууд.
•• 4:3 эсвэл 21:9 харьцаатай зургууд.
•• Сувгийн дугаар, сувгийн лого, тоглоомын консолын 

дүрс, тоон сувгийн хүлээн авагчийн цэс гэх мэт удаан 
хугацаагаар харагдсан дүрсүүд.

•• Бусад удаан хугацаагаар харагдах дүрс ба байнгын гарах 
зургууд.

OLED ТВ-н дэлгэцийг хамгаалахад  
[Пиксель цэвэрлэгээ] ажиллуулах
OLED ТВ нь дэлгэцийн төлөвийг өөрөө шалгаж, дэлгэцэн дээр 
дүрс үлдээхээс сэргийлэх үүднээс пиксел цэвэрлэх функцээр 
тоноглогдсон байдаг. Энэ функц нь үзсэн цагуудын мэдээллийг 
цуглуулан гүйцэтгэлийн оновчтой хугацааг автоматаар 
тооцоолж, ТВ унтрах үед автоматаар ажиллана. Энэ функц 
ажиллаж байхад дэлгэцийн дээд, доод талд хөндлөн зураас 
гарч болно. Бүтээгдэхүүн тэжээлийн утас болон үндсэн 
тэжээлд холбогдсон үед пиксел цэвэрлэх функц ажилладаг.

•• Энэ функцийг гараар ажиллуулахын тулд удирдлага дээрх 
 товчийг дарж [ ] → [Ерөнхий] → [OLED Арчилгаа] → 

[OLED Самбарын Арчилгаа] руу орж [Пиксель цэвэрлэгээ] 
дээр дарна уу.

Дүрс тогтолтыг багасгах зөвлөмжүүд
ТВ-г удаан хугацаагаар үзэхэд удирдлага дээрх  товчийг 
дарж [ ] → [Зураг] → [Горим сонгох] руу ороод горимыг 
[Автомат Тэжээл хадгалах] дээр тохируулаад, [Дэвшилтэт 
тохиргоо] → [Цайралт] руу орж [OLED Пикселийн цайралт]-г 
доод түвшинд тохируулна уу. Үүнээс гадна удирдлага дээрх  

 товчийг дарж [ ] → [Ерөнхий] → [OLED Арчилгаа] → 
[OLED Самбарын Арчилгаа] руу ороод [Логоны цайралтыг 
тохируул] утгыг [Өндөр] дээр тохируулна уу.
Дэлгэцийн дээд/доод/зүүн/баруун талд хар мөртэй зураг 
харагдвал удирдлага дээрх  товчийг дарж, [ ] руу ороод 
дараа нь [Зураг] → [Аспектийн харьцаа] → [Хэрэглэгчийн 
сонголт] → [Босоо чигт томруулах] эсвэл [4 Талаар Томруулах] 
руу орж хар мөрийг арилгана уу.
Тоон сувгийн хүлээн авагч гэх мэт төхөөрөмжийг тохируулах 
цэсийг дэлгэц дээр удаан хугацаагаар харагдахгүй байхаар 
унтраа.

 Тэмдэглэл
•• Дэлгэц дээр тогтмол дүрс удаан гарах үед дэлгэцийн 

тодролт автоматаар буурч, дэлгэцийн контент өөрчлөгдсөн 
үед буцаан хэвийн байдалдаа орно. Энэ нь дүрс тогтолтыг 
багасгах  энгийн функц юм.
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Xavfsizlik bo’yicha ko’rsatmalar va havolalar

FOYDALANISH BO’YICHA 
QO’LLANMA

Iltimos, jihozingizdan foydalanishdan avval 
ushbu qo’llanmani diqqat bilan o’qib chiqing 
va undan keyinchalik foydalanish uchun 
saqlab qo’ying.

Mahsulotning rusumi va seriya raqami mahsulotning orqa 
paneli va yon tomonida ko'rsatilgan. Xizmat ko‘rsatish zarur 
bo‘lgan holatlar uchun ularni quyida yozib qo‘ying.

Rusum

Seriya raqami
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Ushbu qoʻllanmani oʻqishdan avval
•• Televizoringizdan foydalanishdan avval ushbu qo’llanmani diqqat bilan o’qib chiqing va undan keyinchalik foydalanish uchun saqlab 

qo’ying. 
•• Veb-saytdan o'rnatish, foydalanish, muammolarni bartaraf etish, maxsus sinflar, litsenziya va boshqa mavzularni o‘z ichiga oluvchi 

qo‘llanmani yuklab olishingiz va ShK yoki mobil qurilmada uning kontentini ko‘rishingiz mumkin.
•• Foydalanuvchi qo‘llanmasi : Ushbu Televizor haqida qo‘shimcha ma’lumot olish uchun mahsulotga biriktirilgan FOYDALANUVCHI 

QO‘LLANMASINI o‘qing. (Rusumga qarab)
-- FOYDALANUVCHI QO‘LLANMASINI ochish uchun  → [ ] → [Yordam] → [Foydalanuvchi qo‘llanmasi]

Alohida xarid
•• Sifat darajasini yaxshilash maqsadida alohida xarid qilinadigan buyumlar ro’yxati hech qanday ogohlantirishsiz almashtirilishi yoki unga 

o’zgartirishlar kiritilishi mumkin. Ushbu buyumlarni xarid qilish uchun o’z dileringizga murojaat qiling. Ushbu qurilmalar faqat ma’lum 
rusumlardagina ishlaydi.

•• Rusum nomi yoki tuzilishi mahsulot funktsiyalarining yangilanishi, ishlab chiqaruvchining vaziyati va ko’rsatmalariga asoslangan holda 
o’zgartirilishi mumkin.

•• Antenna va tashqi qurilmalarni ulaydigan kabel alohida sotib olinishi kerak.
 Eslatma
•• Mahsulot texnk xususiyatlari yoki ushbu qo’llanma tarkibiy qismiga mahsulot funksiyalarining yangilanishi tufayli avvaldan 

ogohlantirishsiz o’zgartirishlar kiritilishi mumkin.
•• Mahsulotingiz bilan yetkazib beriladigan buyumlar rusumga bog’liq ravishda turlicha bo’lishi mumkin.
•• Ko’rsatilgan tasvir televizoringizdagidan farqlanishi mumkin.

Ogohlantirish! Xavfsizlik texnikasi ko‘rsatmalari

DIQQAT
OCHILMASIN,

ELEKTR TOKI ZARBASI XAVFI BOR

DIQQAT : ELEKTR ZARBASINING OLDINI OLISH UCHUN QOPQOQNI (YOKI ORQA QISMINI) OCHMANG. ICHIDA 
FOYDALANUVCHI TA'MIRLAY OLADIGAN QISMLAR YO‘Q. MALAKALI MUTAXASSISGA MUROJAAT QILING.

Ushbu belgi mahsulot ichida odamlarni elektr zarbasi urishi mumkin bo‘lgan "xavfli kuchlanishga” ega izolyatsiyalanmagan qism 
borligini bildiradi.
Ushbu belgi moslama bilan birga kelgan qo'llanma ichida muhim qo‘llash va ta'mirlash (xizmat ko‘rsatish) ko‘rsatmalar borligi 
haqida foydalanuvchini ogohlantiradi.

OGOHLANTIRISH: YONG'IN YOKI ELEKTR ZARBASINING OLDINI OLISH UCHUN MAHSULOTNI YOMG'IR OSTIDA YOKI NAM 
JOYGA O‘RNATMANG.

•• YONG‘IN TARQALISHINING OLDINI OLISH UCHUN SHAM 
YOKI BOSHQA OCHIQ OLOVGA EGA NARSALARNI DOIMO 
MAHSULOTDAN UZOQDA TUTING.

•• Televizor va/yoki masofadan boshqarish pultini quyidagi 
joylarda qoldirmang:
-- Mahsulotni to‘g‘ridan-to‘g‘ri quyosh nurlarining ta’siridan 

saqlang.
-- Namlik yuqori bo’lgan joylar, masalan, hammomda.
-- Issiqlik manbalari, masalan, pechlar va boshqa issiqlik hosil 

qiluvchi qurilmalar yaqinida.
-- Oshxona peshtaxtalari yoki namlantirgichlar yaqinida; 

bu yerda ular osongina bug’ yoki moy ta’sirida qolishlari 
mumkin.

-- Yomg’ir yoki shamol mavjud joylarda.
-- Mahsulotni suv tomchilashi yoki sachrashi ta‘siriga qo‘ymang 

va vaza, kosa kabi suv to‘ldirilgan buyumlarni mahsulot 
ustiga yoki uning yuqorisida (masalan, qurilma ustidagi 
tokchalarga) qo‘ymang. 

-- Benzin yoki shamchiroq kabi tez alanga oladigan narsalar 
yoniga, yoki Televizor ga havo konditsioneri to‘g‘ridan-to‘g‘ri 
uradigan qilib o‘rnatish.

-- O‘ta chang joylarga o‘rnatmang.
Aks holda bu yong‘in, elektr toki urishi, yong‘in/portlash, 
noto‘g‘ri ishlash yoki mahsulot deformatsiyasiga olib kelishi 
mumkin.

•• Havo aylanish tizimi
-- Televizor ni yaxshi havo aylanish tizimi mavjud bo‘lgan joyga 

o‘rnating. Kitoblar javoni kabi yopiq joyga o‘rnatmang.
-- Mahsulotni gilam yoki divan yostig’iga o’rnatmang.
-- Mahsulot elektr manbaiga ulangan vaqtda uni sochiq yoki 

boshqa materiallar bilan to‘smang yoki yopmang.
•• Havo aylanish tizimi darchalariga tegmayotganiga ishonch 

hosil qiling. Televizor ni uzoq vaqt davomida tomosha 
qilganda, uning havo aylanish darchalari qizib ketishi mumkin.
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•• Quvvat manbaiga ulash shnurini bukish, ezish, eshikka 
qisib qo’yish yoki ustidan yurish kabi jismoniy yoki mexanik 
ta’sirlardan himoya qiling. Vilkalar, rozetkalar va shnur 
qurilmadan chiqadigan joylarga alohida e’tibor bering.

•• Elektr shnuri quvvat manbaiga ulangan vaqtda Televizor ni 
qimirlatmang.

•• Shikastlangan yoki amallab yetadigan elektr shnuridan 
foydalanmang.

•• Elektr shnurini quvvat manbaidan chiqarib olayotganda vilkani 
mahkam ushlaganingizga ishonch hosil qiling. Televizor ni 
quvvat manbaidan uzish uchun elektr shnuridan tortmang.

•• Tarmoq rozetkasiga juda ko‘p qurilmalarni ulamang, chunki bu 
uning yonishiga yoki tok urishiga sabab bo‘lishi mumkin.

•• Qurilmani Asosiy quvvat manbaidan uzish
-- Elektr shnur vilkasi qurilmani uzish vositasi hisoblanadi. 

Favqulodda vaziyatlarda elektr shnur vilkasiga to‘siqlarsiz 
yetish mumkin bo‘lishi lozim.

•• Farzandlaringizni televizorga osilib yoki tirmashib chiqishlariga 
yo’l qo’ymang. Aks holda, televizor ag’darilishi va jiddiy jarohat 
yetkazishi mumkin.

•• Tashqaridagi antennani yerga ulash (Mamlakatga qarab 
farq qilishi mumkin):
-- Tashqaridagi antenna o‘rnatilgan bo‘lsa, quyidagi ehtiyot 

choralariga rioya qiling. 
Tashqaridagi antenna tizimi elektr simlari yoki elektr 
chiroqlari yoki elektr tarmoqlariga yaqin, shuningdek, ular 
bunday elektr simlari yoki elektr tarmoqlari bilan tutashishi 
mumkin bo‘lgan joylarga joylashtirilmasligi lozim, chunki 
bunday holatlar o‘lim yoki jiddiy shikast yetishiga sabab 
bo‘lishi mumkin.

•• Chaqmoq va momaqaldiroq vaqtida bu apparat yoki 
antennaga tegmang. Sizni elektr toki urishi mumkin.

•• Elektr kabel Televizor va devordagi rozetkaga xavfsiz 
tarzda ulanganligiga ishonch hosil qiling, agar xavfsizlik 
ta’minlanmagan bo‘lsa, teshik va vilkaga zarar yetishi va 
ekstremal holatlarda yong‘in yuzaga kelishi mumkin.

•• Metall yoki tez yonuvchan obyektlarni mahsulot ichiga 
tiqmang. Agar mahsulot ichiga yod jism tushib ketsa, elektr 
shnurini chiqarib oling va mijozlarga xizmat ko‘rsatish markazi 
bilan bog‘laning.

•• Elektr shnurining bir uchi quvvat manbaiga ulangan vaqtda 
uning boshqa uchiga tegmang. Sizni elektr toki urishi mumkin.

•• Quyidagilardan birortasi yuzaga kelsa, mahsulotni quvvat 
manbaidan darhol uzing va mahalliy mijozlarga xizmat 
ko‘rsatish markazi bilan bog‘laning.
-- Mahsulotga zarar yetganda.
-- Agar mahsulot (tarmoq adapteri, elektr shnuri yoki Televizor 

kabi) ichiga suv yoki boshqa mayda zarra kirib ketsa.
-- Agar Televizor dan tutun hidini yoki boshqa noxush hidlar 

chiqayotganini sezsangiz.
-- Chaqmoq va momaqaldiroq vaqtida yoki uzoq muddat 

davomida ishlatilmaganda.
Televizor pult yoki tugma orqali o‘chirilgann bo‘lsa ham, agar 
elektr shnur uzilmasa, o‘zgaruvchan quvvat manbai blokka 
ulangan bo‘ladi.

•• Televizor yonida yuqori kuchlanishda ishlaydigan elektr 
jihozlardan (masalan, elektron pashsha haydagich) 
foydalanmang.  
Bu mahsulotning noto’g’ri ishlashiga olib kelishi mumkin.

•• LG Electronics kompaniyasining yozma ruxsatisiz bu 
mahsulotni har qanday usul bilan o‘zgartirishga urinmang. 
Yong‘in chiqishi yoki toki urishi mumkin. Yordam yoki ta’mirlash 
uchun mahalliy mijozlarga xizmat ko‘rsatish markazi bilan 
bog‘laning. Ruxsat berilmagan o‘zgartirishlar foydalanuvchini 
ushbu mahsulotdan foydalanish huquqidan mahrum bo‘lishi 
mumkin.

•• Faqat LG Electronics tomonidan tasdiqlangan ruxsat berilgan 
biriktirmalar / aksessuarlardan foydalaning. Aks holda bu 
yong‘in, elektr toki urishi, noto‘g‘ri ishlash yoki mahsulotga 
zarar yetishiga olib kelishi mumkin.

•• O’zgaruvchan tok adapteri va elektr shnurini hech qachon 
qismlarga ajratmang. Bu yong’in yoki elektr toki urishiga olib 
kelishi mumkin.

•• Adapter tushib ketmasligi uchun uni mahkam va ehtiyotkorlik 
bilan ushlang. Zarba tegishi adapterni buzishi mumkin.

•• Yong‘in yoki elektr toki urishining oldini olish uchun Televizor ni 
nam qo‘lingiz bilan ushlamang. Agar elektr shnur tilchasi nam 
yoki chang bilan qoplangan bo‘lsa, vilkani to‘liq quriting yoki 
changlarni artib tashlang.

•• Batareyalar
-- Aksessuarlarni (batareya va boshq.) bolalar qo‘li 

yetmaydigan xavfsiz joyda saqlang.
-- Batareyalarni bir-biriga tutashtirmang, ularni bo‘laklarga 

ajratmang yoki ularning qizib ketishiga yo‘l qo‘ymang. 
Batareyalarni olovga yaqin qoldirmang. Batareyalarni 
ortiqcha issiqlik ta’sirida qoldirmaslik lozim.

-- Diqqat : Batareya noto'g'ri turiga almashtirilsa, yongʻin 
chiqish yoki portlash xavfi mavjud.

•• Ko‘chirish
-- Ko‘chirish vaqtida mahsulot o‘chirilganligiga, rozetkadan 

uzilganligi va barcha kabellar ajratilganligiga ishonch hosil 
qiling. Kattaroq Televizor larni ko‘tarish uchun 2 yoki undan 
ko‘proq kishi kerak bo‘lishi mumkin. Televizor ning old 
panelini bosmang yoki unga hech nimani tiyamang. Aks 
holda, bu mahsulotga zarar yetishi, yong‘in chiqishi yoki 
shikast yetishi mumkin.

•• Namga qarshi qadoqlash materiallari yoki vinil qadoqni 
bolalarning qo‘llari yetmaydigan joylarda saqlang.

•• Zarba bo‘lishiga, hech qanday obyektning mahsulot ichiga 
tushib ketishiga yo‘l qo‘ymang va ekran ustiga hech narsagi 
tushirib yubormang.

•• Panelni qo‘lingiz yoki mix, qalam yoki ruchka kabi o‘tkir 
narsalar bilan kuchli bosmang yoki uni tirnamang. U ekranga 
zarar yetkazishi mumkin.

•• Tozalash
-- Tozalayotganda, elektr shnurni qivvat manbaidan uzing 

va yumshoq/quruq material bilan ohista arting. Suv yoki 
boshqa suyuqliklarni Televizor ga sepmang. Mahsulotlar va 
uning panelini shikastlaydigan oynak tozalash vositasi, havo 
tozalagich, insektitsidlar, surma yog'lar, mum (avtomobilga 
oid, industrial), abraziv narsalar, eritkich, benzin, alkogol va 
hokazolardan foydalanmang. Aks holda bu elektr toki urishi 
yoki mahsulotga zarar yetishiga olib kelishi mumkin. 



4

O‘rnatish

Televizorni ko’tarish va siljitish
Iltimos, televizorning turi va hajmidan qat’iy nazar televizorning 
tirnalishi yoki unga zarar yetishi xavfining oldini olish va uni xavfsiz 
tarzda tashish uchun quyidagi maslahatlarga amal qiling.

•• Televizorni u dastlab olib kelingan quti yoki o’ramda siljitish 
tavsiya qilinadi.

•• Televizorni siljitish yoki ko’tarishdan avval undagi quvvat 
manbaiga ulash shnuri va barcha kabellarni uzib qo’ying.

•• Televizorni ushlab turganda unga zarar yetishining oldini olish 
uchun uning ekrani sizga teskari holda bo’lishi kerak.

•• Televizor korpusining tomondagi va quyi qismlarini mahkam 
ushlang. Shaffof qismi, dinamik yoki dinamikning to’rli 
qismidan ushlab olmaganligingizga ishonch hosil qiling.

•• Katta televizorlarni tashish uchun kamida ikki kishi bo’lishi kerak.
•• Televizorni tashish vaqtida uni zarbalar yoki ortiqcha 

tebranishlar ta’sirida qoldirmang.
•• Televizorni tashish vaqtida uni vertikal holatda ushlang, hech 

qachon televizorni yon tomonga burmang va chapga yoki 
o’ngga qiyalatmang.

•• Rama shassilarining bukilishi/egilishiga olib keluvchi ortiqcha 
bosim ishlatmang, chunki bu ekranga zarar yetkazishi mumkin.

•• Televizor bilan muomala qilganda bo‘rtib turgan tugmalarni 
shikastlamaslik uchun ehtiyot bo‘ling.

•• Hamma vaqt ekranga tegib turishdan saqlaning, chunki bu 
ekran buzlilishiga olib kelishi mumkin.

•• Tayanchni Televizor ga mahkamlashda ekranni tirnalishlardan 
himoya qilish uchun ekranni yumshoq stol yoki tekis yuzaga 
qaratgan holda qo’ying.

Stol ustiga o’rnatish
1	 Televizorni ko’taring va uni vertikal holatga keltirgan holda stol 

ustiga qo’ying.
•• Yetarlicha havo aylanib turishi uchun devor bilan televizor orasida 

(eng kamida) 10 sm masofa qoldiring. (Rusumga qarab)
2	 Quvvat manbai shnurini rozetkaga ulang.

•• Mahsulotni yig’ish paytida burama mix qismlariga begona 
moddalarni (moylar, moylash materiallari, va hokazolar) 
qo’llamang. (Bunday qilish mahsulotga shikast yetkazishi 
mumkin.)

•• Xavfsizlik va mahsulotning xizmat ko’rsatish davomiyligini 
kafolatlash uchun ruxsatnomaga ega bo’lmagan buyumlardan 
foydalanmang.

•• Ruxsat berilmagan buyumlardan foydalanish orqali yetkazilgan 
har qanday zarar yoki shikastlanishlar ishlab chiqaruvchi 
kafolati orqali qoplanmaydi.

•• Agar siz televizorni tayanchga o’rnatmoqchi bo’lsangiz, 
mahsulotning ag’darilib ketishining oldini olish bo’yicha 
choralar ko’rishingiz kerak bo’ladi. Aks holda, televizor tushib 
ketishi, bu esa shaxsiy zarar xavfiga olib kelishi mumkin.

•• Taglikni yigʻayotganda berilgan vintlarning barchasi biriktirilishi 
kerak. Agar vintlar toʻliq qotirilmasa, mahsulot egilishi yoki 
qulab tushishi, natijada unga shikast yetishi mumkin.  
Vintlarni ortiqcha kuch bilan qotirib yuborish rezbali 
birikmaning yeyilishi tufayli uning ishdan chiqishiga olib kelishi 
mumkin.

•• Kabinet yoki shkafga stenddan foydalanib oʻrnatishda uning 
kengligi televizorning kengligidan katta ekanini tekshiring. 
(Rusumga qarab)

•• Televizor taglikka qo‘yilsa, ekrani biroz orqaga egilib turishi 
mumkin. Agar taglik tagiga biror narsa qo‘yilgani yoki tekis 
yuzada emasligi tufayli tekis turmasa, jihoz tushib ketishi va 
jarohat yetkazishi yoki jihozga zarar yetkazishi mumkin.  
(Rusumga qarab)

•• Agar burilish burchagini rostlashda muammo chiqsa, jihozni 
biroz ko‘taring va qaytarib qo‘ying. (Rusumga qarab)

Televizor ni devorga mahkamlash
1	 Teshikli boltlar yoki devorga mahkamlanadigan tayanch 

va boltlarni televizorning orqa paneliga kiriting va tortib 
mahkamlang.
•• Agar teshikli boltlar o’rnida boltlar o’rnatilgan bo’lsa, ularni 

olib tashlang.
2	 Tayanchlarni boltlar yordamida devorga o’rnating. Tayanch va 

televizor orqa panelidagi teshikli boltlarning joylashuv o’rinlarini 
moslashtiring.

3	 Teshikli boltlar va tayanchlarni mustahkam bog’lagich bilan 
ulang. Bog’lagich tekis sirtda gorizontal holatda bo’lishiga 
ishonch hosil qiling.

•• Televizor mahkam turishi uchun yetarli darajada mustahkam 
va katta platforma yoki shkafdan foydalaning.

•• Tayanch moslamalar, boltlar va bog’lagichlar mahsulot bilan 
birga yetkazib berilmaydi. Qo’shimcha qurilmalar uchun 
mahalliy dileringizga murojaat qiling.

Taglik (Alohida xarid)
Bu model ingichka, devorga mahkamlanadigan kronshteynga 
ega. Agar stendni oʻrnatishni xohlasangiz, uni LG Televizor 
sotuv doʻkoni hamda LG onlayn rasmiy doʻkonidan alohida sotib 
olishingiz mumkin. (Faqat model yetkazish toʻplamiga kiritilgan 
devorga oʻrnatish moslamasi)

(Rusumga qarab)

Taglik Rusum
ST-G4SN55 OLED55G4*
ST-G4SN65 OLED65G4*

ST-G4WR8377 OLED77/83G4*
SQ-G2DT97 OLED97G4*
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Devorga montajlash
Devorga o’rnatiladigan tayanchni televizorning orqa tarafiga 
ehtiyotlik bilan mahkamlang va uni mustahkam devorga polga 
perpendikulyar holda o’rnating. Televizorni boshqa qurilish 
mollariga biriktirishda malakali xodimga murojaat qiling.  
LG devorga o’rnatishni malakali mutaxassis tomonidan amalga 
oshirilishini tavsiya qiladi. Biz LGning devorga o’rnatish 
kronshteynidan foydalanishni tavsiya qilamiz. LG-ning devorga 
o’rnatish kronshteynini ulangan kabellar bilan joyini o’zgartirish 
osondir. Iltimos, LGning devorga o’rnatish kronshteynidan 
foydalanilmagan holatlarda, tashqi qurilmalarga ulanish uchun 
yetarlicha joy bilan ta’minlangan va devorga mahkam qotirilgan 
devor kronshteynidan foydalaning. Qotirilgan devorga o’rnatish 
kronshteynini o’rnatishdan oldin barcha kabellarni ulash tavsiya 
qilinadi.

•• Mahsulotni oʻrnatish uchun doʻkon tomonidan tayinlangan 
professional oʻrnatuvchidan soʻrang.
Professional oʻrnatuvchidan boshqa kimdir tomonidan 
oʻrnatilishi oʻta xavfli va shikastlanishga olib kelishi mumkin.

•• Mahsulotni uning ogʻirligini koʻtara olmaydigan joyga 
oʻrnatmang.
Agar oʻrnatish joyi yetarlicha qattiq boʻlmasa, mahsulot tushib 
ketishi va shikastlanishga olib kelishi mumkin.

•• Televizorni devorga o’rnatishdan avval tayanchni mahkamlash 
harakatlarini teskari tartibda bajargan holda tayanchi 
televizordan ajratib oling.

•• Vintlar va devorga mahkamlanadigan kronshteyn haqida 
koʻproq maʼlumot olish uchun alohida sotib olingan devorga 
oʻrnatish moslamasi bilan birga kelgan qoʻllanmaga qarang.

•• Agar siz mahsulotni devorga o’rnatmoqchi bo’lsangiz, 
VESA (Videoelekronikani Standartlashtirish Uyushmasi) 
standartiga mos keladigan o’rnatish interfeysini (ixtiyoriy 
qismlarni) mahsulotning orqa tarafiga mahkamlang. Televizorni 
devorga mahkamlanadigan tayanchdan (ixtiyoriy qismlardan) 
foydalangan holda o’rnatishda uning tushib ketmasligi uchun 
tayanchni mustahkam qotiring.

•• Televizor ni devorga montajlash vaqtida elektr va signal 
kabellarini Televizor ning orqasidan osilib turadigan qilib 
osmang.

•• Agar ushbu mahsulot moy yoki moyli tuman ta’siriga uchrashi 
mumkin bo’lsa, uni devorga o’rnatmang. Bu mahsulotni buzishi 
va uning tushib ketishiga sabab bo’lishi mumkin.

•• Toʻliq kontaktli devorga oʻrnatish qurilmasini oʻrnatayotganda 
Televizor ayrim devor holatlari sababli devorga mustahkam 
ulanmasligi mumkin.

Xavfsizlik choralari
(Faqat model yetkazish toʻplamiga kiritilgan devorga oʻrnatish moslamasi)

•• Oʻrnatishdan keyin mahsulotga osilmang yoki kuchli zarba bermang.
Bunday qilish mahsulotning tushib ketishiga yoki 
shikastlanishga olib kelishi mumkin.

•• Mahsulotni devorga oʻrnatayotganda Televizor orqa panelidan 
quvvat liniyasini yoki signal kabellarini osmang.
Bu kabellarni zararlashi, yongʻin keltirib chiqarishi, elektr toki 
urishi yoki mahsulot nosozligiga olib kelishi mumkin.

•• Mahsulotni oʻrnatishda ish qoʻlqoplarini kiyib olishni unutmang.
-- Himoyalanmagan qoʻl bilan oʻrnatish jarohatlanishga olib 

kelishi mumkin.
•• Mahsulotni oʻrnatayotganda yoki mahsulot balandligini 

sozlayotganda kamida ikki kishi boʻlishini taʼminlang.
Oʻrnatish va sozlashlarni shaxsan bajarishga urinish shikastlanish 
yoki mahsulotga zarar yetishiga olib kelishi mumkin.

•• Oʻrnatishdan avval devor mavjudligiga ishonch hosil qiling. 
Mahsulot bilan birga taqdim etiladigan fiksator va burama 
mixlardan foydalaning.
Ruxsat berilmagan fiksator va burama mixlardan 
foydalanilganda mahsulot vaznini koʻtarmasligi mumkin, bu 
esa xavfsizlikka xavf soladi.

Oʻrnatishdan avval
(Faqat model yetkazish toʻplamiga kiritilgan devorga oʻrnatish moslamasi)

•• Bu mahsulotni beton devor yoki taxtaga oʻrnatish tavsiya 
etiladi. Bu mahsulotni boshqa yuzalarga (Gipsokarton, fanerlar, 
gʻishtlar va hokazo) oʻrnatish tavsiya etilmaydi. Notoʻgʻri 
oʻrnatish mahsulotning qulashi olib kelishi mumkin.

•• Mahsulotni faqat vertikal devorga oʻrnating.
Qurilish standartlariga mos kelmaydigan qiyshiq devorga yoki 
juda qiyshiq devor yoki shiftga oʻrnatmang.

•• LG mahsulotning notoʻgʻri oʻrnatilishi, masalan, juda qiyshiq 
devor yoki shiftlar sababli yuzga kelgan muammolarga javobgar 
emas. Oʻrnatishdan avval taqdim etilgan aksessuarlarni tekshiring. 
Biz ichki qadoq ochilganidan keyin har qanday yoʻqolgan yoki zarar 
yetgan aksessuarlar uchun javobgar emasmiz.

•• Chaqaloq yoki kichkina bola taqdim etilgan aksessuarlarni 
yutib yuborganida, turli baxtsiz hodisalar, masalan, nafas 
qaytishi yuz berishi mumkin. Taqdim etilgan aksessuarlarni 
chaqaloq yoki bolalar qoʻllari yetmaydigan joyda saqlang.

•• Burama mixlarni mahkamlayotganingizda toʻliq qotirilguncha 
mahkamlang.
Burama mixlarni mahkamlayotganingizda ortiqcha kuchdan 
foydalanmang. Bunday qilish devorga zarar yetkazishi yoki 
mahsulotning qattiqligi yoki samarali ishlashini kamaytirishi mumkin.

•• Televizorni belgilangan choʻzilish yuklanishidan oshuvchi 
oʻrnatishdan ehtiyot qiling va har qanday tashqi kuch 
mahsulotga taʼsir qilishiga imkon bermang.

•• Oʻrnatish davomida asboblarni ehtiyotkorlik bilan ishlatish 
orqali baxtsiz hodisalardan saqlaning.

Oʻrnatish asboblari
•• “+” shaklli otvyortka (oddiy yoki elektrik) / tekislikni oʻlchovchi 

asbob / drel / beton uchun Ø 8 mm parma yoki poʻlat uchun 
Ø 4 mm parma



6

Televizor ni devorga mahkamlash
(Faqat model yetkazish toʻplamiga kiritilgan devorga oʻrnatish 
moslamasi)

•• Oʻrnatishdan keyin televizordan devorga yaqin holatda 
foydalaning.

Fiksator va burama mixlarni qanday 
mahkamlash mumkin
(Faqat model yetkazish toʻplamiga kiritilgan devorga oʻrnatish 
moslamasi)
Quyidagilarga ishonch hosil qiling:

•• Yoriqsiz beton devorlarda jihoz bilan birga kelgan burama 
mixlardan foydalanish kerak.

•• Devorga oʻrnatgich taxtaga mahkamlangan boʻlishi kerak.  
Bu odatda muammo boʻlmaydi, lekin alohida sharoitlarga 
qarab taxtaga oʻrnatib boʻlmaydigan holatlar boʻlishi mumkin. 
Bu holatda muammoni hal qilishi mumkin boʻlgan qaytarma 
boltlar kabi gipsokarton fiksatorlaridan foydalanishingiz 
mumkin. Agar gipsokarton fiksatorlaridan foydalanayotgan 
boʻlsangiz, fiksatorlar va devor televizoringiz ogʻirligini koʻtara 
olishiga ishonch hosil qiling. Unutmang, taqdim etiladigan 
fiksatorlar alohida holatingiz uchun toʻgʻri kelmasligi mumkin, 
shuning uchun, uni mahalliy professional bilan tekshirishingiz 
kerak.

•• Boshqa keltirilmagan devorlar har bir mahkamlagichga 70 kgs 
(686 N) dan ortiq tortish kuchi va 100 kgs (980 N) dan ortiq 
surish kuchlanishiga bardosh berishi kerak.

•• Teshik ochish uchun beton uchun Ø 8 mm parma va bolg‘a 
(zarbli) parmasidan yoki taxta uchun Ø 4 mm parmadan 
foydalaning.

Taxtada oʻrnatish uchun

Gipsokarton

Taxta

76 mm

76 mm chuqurlikda teshik ochish uchun yogʻoch uchun Ø 4 mm 
parmadan foydalaning. (Teshilgan teshikni tozalang.)
Devorga oʻrnatish fiksatoridan foydalanmasdan bevosita taxtaga 
devorga o‘rnatish uchun burama mixni mahkamlang.
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Televizorni ishga tushirish

Televizorni yoqish
Televizor funksiyalarini osongina mos tugmalar yordamida 
ishlatishingiz mumkin. (Rusumga qarab)

Mikrofon 
pereklyuchateli

Oʻchirish  Yoqish

<A tur>
Yoqish (Bosish)
O’chirish1) (Bosib ushlab turish)
Menyu boshqaruvi (Bosish2))
Menyu tanlovi (Bosib ushlab turish3))

1)	 Barcha ishlayotgan ilovalar yopiladi, va har qanday amaldagi 
yozib olish to’xtatiladi. (Mamlakatga qarab)

2)	 Menyu bo‘ylab harakat qilish uchun Televizor yoqilgan 
bo‘lganda tugmani qisqacha bosing.

3)	 Menyuga kirgandan keyin ushbu funksiyadan foydalanishingiz 
mumkin.

<B tur>

Yoqish (Bosish)
O’chirish 1) (Bosib ushlab turish)

Ovozni boshqarish

Dasturlar boshqaruvi

1)	 Barcha ishlayotgan ilovalar yopiladi, va har qanday amaldagi 
yozib olish to’xtatiladi. (Mamlakatga qarab)
 Eslatma
•• Agar televizor zavoddan chiqarilgandan keyin ilk marta 

yoqilgan bo’lsa, uning o'rnatilishi uchun bir necha daqiqa vaqt 
sarflanishi mumkin.

•• Televizoringizdagi OSD (displey ekrani) ushbu qo’llanmada 
ko’rsatilganidan biroz farq qilishi mumkin.

•• Televizorning pastki qismidagi mikrofon o'zgartirgichi 
yordamida televizor ichiga oʻrnatilgan mikrofonni yoqish va 
oʻchirish mumkin.

•• Harakat sensori bilan jihozlangan rusumlar uchun harakat 
sensori bilan ekranni o'rnatgan bo'lsangiz, televizor harakatni 
tanib, yoqiladi. (Rusumga qarab)
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Ulanishlar

Istalgan tashqi qurilmani televizorga ulang va tegishli qurilmani 
tanlash uchun kirish manbasini o’zgartiring. Tashqi qurilmani ulash 
bo’yicha qo’shimcha ma’lumotlar olish uchun har bir qurilma bilan 
taqdim qilibadigan qo’llanmaga qarang.

Antenna/Kabel
Televizorni devordagi antenna uyachasiga RF kabeli (75 Ω) bilan 
ulang.

•• 2 tadan ko’proq televizordan foydalanish uchun signal 
splitteridan foydalaning.

•• Agar tasvir sifati yomon bo’lsa, tasvir sifatini yaxshilash uchun 
signal kuchaytirgichni to’g’ri o’rnating.

•• Agar antenna ulangan holda tasvir sifati yomon bo’lsa, 
antennani to’g’ri yo’naltirishga harakat qiling.

•• Antenna kabeli va konverter qurilma bilan birga berilmaydi.
•• Ultra HD efirga uzatuvi uchun mo’ljallanmagan hudud ichida 

televizor Ultra HD efirga uzatuv signallarini qabul qila olmaydi.
•• Estetikaga amal qilish uchun AV qopqog‘ini ishlating. Juda 

ko‘p kabel ulansa, ko‘tarishda muammo yuz berishi mumkin. 
Bunday hollarda ishlatishdan oldin AV qopqog‘ini olib tashlang. 
(Rusumga qarab)

Sun’iy yo‘ldosh antennasi
Televizorni sun’iy yo’ldosh antennasidagi sun’iy yo’ldosh 
uyachasiga RF kabeli (75 Ω) bilan ulang. (Rusumga qarab)

HDMI
•• HDMI kabelni ulash vaqtida mahsulot va tashqi qurilmalar 

o‘chirilishi va rozetkadan chiqarilishi lozim.
•• Qo’llab-quvvatlanadigan HDMI audio formatlari (Rusumga qarab):

True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
DTS (44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz)
DTS-HD (44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz)

 Eslatma
•• Agar Kirish Manbasi Portiga ulangan qurilma ham HDMI 

Deep Colourga mos kelsa, tasvir yanada tiniqroq bo‘ladi. 
Biroq, agar qurilma ushbu fomatga mos tushmasa, u noto‘g‘ri 
ishlashi mumkin. Bunday holatda Tvning [HDMI Deep Color] 
sozalamasini o‘chiring.

••  → [ ] → [Umumiy] → [Tashqi qurilmalar] →  
[HDMI sozlamalari] → [HDMI Deep Color]

•• HDMI logotipi yopishtirilgan tavsiya etilgan kabeldan 
foydalaning. 

•• Agar tavsiya etilgan HDMI kabelidan foydalanmasangiz, ekran 
namoyish qilmasligi yoki ulanishda xatolik yuz berishi mumkin.

•• Tavsiya qilingan HDMI kabeli turlari
-- Ultra High-Speed HDMI®/™ kabel (3 m yoki kamroq)

USB
Ayrim USB xablari ishlamasligi mumkin. USB xabidan foydalanib, 
ulangan USB qurilmasi aniqlanmagan hollarda uni to’g’ridan-to’g’ri 
televizordagi USB portiga ulang.

 Eslatma
•• Eng maqbul darajada ulanish uchun HDMI kabellari va USB 

qurilmalari qalinligi 10 mm dan, kengligi 18 mm dan kamroq 
bo’lgan uyachalarga ega bo’lishi kerak. USB kabeli yoki USB 
xotira kartasi televizoringizdagi USB portiga mos kelmagan 
hollarda  ga mos uzaytirma kabeldan foydalaning. 
(Rusumga qarab)

IR Blaster
Televizor pristavkasi (kabel/sunʼiy yoʻldosh/IP/OTT), Blu-ray/DVD 
pleyer, tovush paneli, oʻyin konsollari va boshqalarni IR Blaster 
yordamida boshqaring. (Mamlakatga qarab)

 Eslatma
•• IR Blaster kabelini televizorning IR Blaster portiga ulang.
•• Universal boshqaruv sozlamalari yordamida qurilmani 

boshqaring.
•• IR Blasterni taqdim etilgan 3M tasma bilan mahkamlang.

Tashqi qurilmalar
Foydalanish mumkin bo’lgan tashqi qurilmalar: Blu-ray pleyer, 
HD qabul qiluvchilari, DVD pleyerlar, VCR’lar, audio tizimlar, 
USB saqlash qurilmalari, ShK, o‘yin qurilmalari va boshqa tashqi 
qurilmalar.

 Eslatma
•• Tashqi qurilmani ulash rusumga bog’liq holda farq qilishi 

mumkin.
•• Kompyuter rejimida tasvir aniqligi, vertikal namunalar, kontrast 

yoki ravshanlik bilan bog’liq shovqinlar mavjud bo’lishi mumkin. 
Agar shovqinlar mavjud bo’lsa, kompyuter chiqishini boshqa 
tasvir aniqligiga o’zgartiring, yangilash intervalini boshqasiga 
sozlang yoki [Tasvir] menyusida tasvir aniq bo’lguniga qadar 
ravshanlik va kontrast darajasini o’zgartiring.

•• Kompyuter rejimida ayrim tasvir aniqligi sozlanmalari 
videokartaga bog’liq ravishda kutilganidek ishlamasligi 
mumkin.

•• Agar SHKda Ultra HD tarkib namoyish qilinsa, SHKning 
ishlash samaradorligiga qarab video yoki audio namoyish 
vaqti-vaqti bilan uzilishi mumkin. (Rusumga qarab)

•• Simli LAN bilan ulayotganda yuqori tezlikdagi Internet 
aloqasini ta’minlaydigan CAT 7 kabelini ishlating. (Faqat  
port mavjud bo‘lganda.)
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Texnik xususiyatlar

Elektr quvvati talablari

OLED B4*
OLED C4*
OLED CS*

OLED55/65/77/83G4*

AC 100-240 V~ 50/60 Hz

OLED97G4* AC 200-240 V~ 50/60 Hz

(Mamlakatga qarab)

Efirga uzatish turlari

Televizion tizim Efir/kabel/yo‘ldosh raqamli telekanal

Tashqi antenna qarshiligi 75 Ω

•• Ma’lum bir 8K kiritish/shifrlash standartlari qo‘llab-quvvatlanmasligi mumkin. Ma’lum bir 8K standartlari qo‘llab-quvvatlanishi uchun 
qo‘shimcha qurilma zarur bo‘lishi mumkin. Sifati yaxshilangan va kuchaytirilgan 8K tasvirlar manba kontentiga qarab farq qiladi. 
(Rusumga qarab)

Atrof-muhit holati
Ishlatish harorati 0 °C dan 40 °C gacha Saqlash harorati -20 °C dan 60 °C gacha
Ishlatish namligi 80 % dan past Saqlash namligi 85 % dan past

Kronshteynni o‘rnatish shartlari
Qiyalatish burchagi 0° dan 15° gacha

*	 Bu xususiyat faqat kronshteyn burchagi sozlanishi mumkin bo‘lgan mahsulotlarga tegishli.

•• Quvvat taʼminoti va quvvat sarfi haqida maʼlumot olish uchun mahsulotga yopishtirilgan yorliqqa qarang.
-- Odatdagi quvvat sarfi IEC 62087 standarti yoki har bir mamlakatning tegishli energiya qoidalari asosida hisoblanadi.

*	 Ayrim modellarda ushbu yorliq tashqi qurilmani ulash terminali qopqogʻining ichki tomonida joylashgan boʻladi.
*	 Modelga yoki mamlakatga qarab, odatdagi quvvat sarfi haqidagi maʼlumot yorliqda koʻrsatilmasligi mumkin.
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OLED Televizor ekranini himoya qilish uchun ehtiyot choralari

Oddiy LED/LCDlardan farqli ravishda OLED televizorlari har bir 
piksel uchun yorugʻlik taratadigan tasvirni hosil qilib, mukammal 
qora rangga erishadi va xiralashmasdan toza tasvirlarni yetkazib 
beradi.
Yuqori aniqlikdagi tasvir sifatiga erishish uchun ishlatilgan organik 
materiallarning xususiyati tufayli, OLED displeylari, odatda 
ekranda tasvir saqlanishi kuzatiladi, ushbu hodisa doimiy bo'lishi 
mumkin. Ushbu hodisa barcha OLED panellarida kuzatiladi va 
shunga qaramay, tavsiya etilgan rasm rejimlari tasvir saqlanishini 
minimallashtirishi mumkin, hozirgi texnologiya buning butunlay 
oldini ololmaydi. 
Uzoq vaqt bir xil tasvirning koʻrsatilishi yoki bir xil tasvirni takroran 
koʻrsatish ekranda tasvir saqlanishiga sabab boʻlishi mumkin, 
bu mahsulotning o'ziga xos xususiyati sababli OLED panel 
mahsulotlarida odatiy hodisa hisoblanadi. Ushbu mahsulotda 
ekranni himoya qilish funksiyasi mavjud. Tasvir saqlanishiga sabab 
boʻladigan tasvirlar koʻrsatilishining oldini oling va tavsiyalarga 
amal qiling.

Tasvir saqlanishiga sabab boʻladigan tasvirlar
•• Ekranning yuqori va past va/yoki chap va oʻng tomonida qora 

hududlari bor tasvirlar.
•• Tomonlari nisbati 4:3 yoki 21:9 boʻlgan tasvirlar.
•• Uzoq vaqt oʻzgarmay turgan tasvirlar, masalan telekanal 

raqami va logotipi, oʻyin konsoli belgisi, pristavka menyusi va 
hk.

•• Boshqa oʻzgarmas ekran tasvirlari yoki takroran koʻrsatilgan 
tasvirlar.

OLED televizori ekranini himoya qilish uchun 
[Piksellarni tozalash]ʼni ishga tushirish
OLED Televizor pikselni tozalash funksiyasiga ega, bu funksiya 
ekran holatini tekshirib, ekranda qoldiq tasvir hosil bo‘lishining 
oldini oladi. Ushbu funktsiya umumiy ko'rish vaqtiga qarab optimal 
o'ynash vaqtini avtomatik ravishda hisoblab chiqadi. Televizor 
o'chirilgan bo'lsa ham u avtomatik ravishda ishlaydi. Ushbu 
funksiya bajarilayotganida ekranning yuqori va pastki qismlarida 
gorizontal chiziqlar paydo bo‘lishi mumkin. Pikselni tozalash 
funksiyasi mahsulot elektr shnuriga va elektr tarmog‘iga ulanganida 
ishga tushadi.

•• Ushbu funksiyani qoʻlda ishga tushirish uchun masofadan 
boshqarish pultidagi  tugmani bosing, [ ] → [Umumiy] → 
[OLED Care (parvarish)] → [OLED Panel Care (parvarish)]ʼga 
oʻting va [Piksellarni tozalash]ʼni bosing.

Tasvir saqlanishini minimallashtirish uchun 
tavsiyalar
Televizor uzoq vaqt tomosha qilinganida masofadan boshqarish 
pultidagi  tugmasini bosing, [ ] → [Tasvir] →  
[Rejimni tanlash]ʼga oʻting va [Quvvatni avtomatik tejash] rejimini 
sozlang, [Kengaytirilgan sozlamalar] → [Ravshanlik]ʼga oʻting va 
[OLED piksel yorqinligi]ʼni pastroq darajaga qoʻying. Shuningdek, 
masofadan boshqarish pultidagi  tugmasini bosing, [ ] →  
[Umumiy] → [OLED Care (parvarish)] → [OLED Panel Care 
(parvarish)]ʼga oʻting va [Logotip yorqinligini sozlash] qiymatini 
[Yuqori]ʼga sozlang.
Ekranning yuqori/pasti/chap/oʻng tomonida qora chiziqlar bilan 
tasvirlar koʻrsatilayotgan boʻlsa, masofadan boshqarish pultidagi 

 tugmani bosing, [ ] bosing va qora chiziqlarni olib tashlash 
uchun [Tasvir] → [Nisbat koeffitsiyenti] → [Foydalanuvchi tanlovi] 
→ [Vertikal masshtab o‘zgartirish] yoki [4 tomonlama zum] 
tugmasini bosing.
Uzoq vaqt ekranda koʻrsatilmasligi uchun pristavka kabi 
qurilmalarni sozlash menyularini oʻchiring.

 Eslatma
•• Agar ekran uzoq vaqt davomida sobit tasvirni namoyish 

qilsa, ekranning yorqinligi avtomatik ravishda kamayadi va 
ekran tarkibi o'zgarganda tiklanadi. Bu tasvirni saqlashni 
minimallashtirish uchun normal funktsiya.
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